Document d’accompagnement
Document d’accompagnement

Niveau : B2
Expression orale

Thématiques : Imaginaires et/ou Rencontres
Déroulement :

L’évaluation se fera sur une séance d’une heure ou de deux heures en fonction du nombre d’élèves. Le professeur peut, avec l’accord des élèves, enregistrer l’entretien. Ce support pourra servir à une séance de remédiation.
L’évaluation dure 8 minutes (le professeur interroge l’élève sans le reste de la classe).
Le professeur propose à l’élève un des quatre documents iconographiques et lui pose des questions telles que :
· Prézanté dokiman-la é dékri zimaj-la
· Espliké adan ki tématik ou vwè lannè pasé i ka rantré : « Imaginaires » oben « Rencontres » ? 
· Kijan ou ka touvé dokiman-la ? Es i agou a-w ? 
Supports : 

· Affiche de « 1492, Christophe Colomb », 1992, Ridley Scott
· Carte postale « Marchande de corossol »
· Première de couverture de Grand-père Chabri raconte, Sylviane Telchid, Editions Jasor 2002
· Première de couverture de Pouki nou ni on kannal an do an-nou, J. Etienne (mofwazè é makè) et M. Calderon (ilistrasyon), Auzou 2017
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Affiche de « 1492, Christophe Colomb », 1992, Ridley Scott
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Carte postale « Marchande de corossol »
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Première de couverture de Grand-père Chabri raconte, Sylviane Telchid, Editions Jasor 2002
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Première de couverture de Pouki nou ni on kannal an do an-nou, J. Etienne (mofwazè é makè) et M. Calderon (ilistrasyon), Auzou 2017
	Compétences
	Expression orale en continu
	Interaction orale
	Correction de la langue orale
	Richesse de la langue

	Niveau
B2
Spécialité
	Peut développer un point de vue pertinent et étayé, y compris par des reformulations qui ne rompent pas le fil du discours. 
Peut nuancer un propos en s’appuyant sur des références
(inter)culturelles.
	Peut argumenter et chercher à convaincre. Peut réagir avec pertinence et relancer la discussion, y compris pour amener l’échange sur un terrain familier ou sur celui des aspects (inter)culturels. 
	L’accent peut subir l’influence d’autres langues mais n’entrave pas l’intelligibilité. Les erreurs de langue ne donnent
pas lieu à malentendu.
	Peut produire un discours et des énoncés assez fluides dont l’étendue du lexique est suffisante pour permettre précision et variété des formulations.

	Acquis : A

En voie d’acquisition : ECA

Non acquis : NA
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